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Country Number Tariff
Austria 0820901114 €0.20/min
Belgium 070 222 303 €0.17/min
Denmark 3525 8759 local
Finland 09 2311 3415 local
France 08 9165 0005 €0.23/min
Germany 0180 5 356 767 €0.12/min
Greece 00800 3122 1280 free
Ireland ol 601 1777 local

Italy 199 404 041 €0.25/min
Luxemburg 40 6661 5644 local
Netherlands 0900 8407 €0.20/min
Norway 22708111 local
Portugal 2 1359 1442 local
Spain 902 888 784 €0.15/min
Sweden 08 57929100 local
Switzerland 0844 800 544 local

UK 0906 1010016 £0.15/min




Dakujeme vam, Ze ste si kipili tento televizny prijimasg.

Tato prirucka bola zostavena s ciefom poméct’ vam pri zapojeni a ovladani vasho televizneho
prijimaca.

Odporu€¢ame vam, aby ste si priru¢ku dékladne precitali.
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Recyklacia )
Obal tohto vyrobku je uréeny na recyklaciu. Informacie o spravnom nakladani s
nim vam poskytnu miestne urady.
Zaobchadzanie so starym vyrobkom
Produkt je navrhnuty a vyrobeny z vysoko kvalitnych materialov a komponentov,
ktoré je mozné recyklovat a opatovne vyuzit. Ked je vyrobok oznaéeny
symbolom odpadkového koS$a a preskrtnutym kruhom, znamena to, Ze vyrobok
je v stlade so smernicou EU &. 2002/976/EC.
Informujte sa prosim o podmienkach miestneho zberného systému elektrickych
a elektronickych vyrobkov.
Konajte prosim v sulade s miestnymi pravidlami a nezaobchadzajte s vasimi
starymi vyrobkami ako s beznym domovym odpadom. Spravne nakladanie s
vyrobkom pomaha chranit zivotné prostredie a ludské zdravie pred pripadnymi
\_ negativnymi dopadmi. )




Informacie o bezpecnosti

Z dévodu riadnej ventilacie nechajte z kazdej
strany televizneho prijimac¢a aspon 10 cm
volného miesta. Prijima¢ umiestnite na stabilny
rovny povrch. Nikdy nezakryvajte ventilatné
otvory na televizore Ziadnou latkou alebo

inym materialom. MézZe to spdsobit’ prehriatie.
Do vetracich otvorov nikdy ni¢ nevkladajte.
VlozZenie kovovych alebo horfavych predmetov
do tychto otvorov méze mat za nasledok poziar
alebo elektricky skrat.

Dbajte na to, aby ste jednej elektrickej zasuvky
nezapajali prili§ vela zariadeni, pretoze to
mdze viest k pretazeniu a nasledne k poziaru
alebo elektrickému skratu.

Aby ste predisli riziku poziaru alebo
elektrického skratu, nevystavujte vas televizor
pbsobeniu dazda alebo vihka.

e
/N |

—
—

Neumiestriujte televizny prijimac na priame
slnecné svetlo alebo do hortceho prostredia.
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InStalaciu TV prijimaca na stenu by ste

mali zverit kvalifikovanému servisnému
pracovnikovi. Nevhodna a nespravna instalacia
mdze sposobit, Ze prijima¢ nebude bezpecny.
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Pri Cisteni povrchu prijimaca alebo jeho
obrazovky ich zlahka utierajte hygroskopickou
vatou alebo tkaninou alebo inym jemnym
materialom, napriklad jelenicou. Nepouzivajte
prilis§ mokru tkaninu, z ktorej odkvapkava voda.
Nepouzivajte na Cistenie televizora aceton,
toluén ani alkohol. Z bezpe¢nostnych dévodov
najprv odpojte napajaci kabel zo zasuvky.

Qe
Napajaci kabel tahajte za zastréku. Netahajte
za samotny kabel. Nepouzivajte poskodené
elektrické zasuvky. Zasuvaijte zastréku do
elektrickej zasuvky celu. Ak je uvolnena, méze

spoOsobit vznik elektrického obliku s naslednym
poziarom.

Na vrchu prijimaca alebo v jeho tesnej blizkosti
nesmu byt umiestnené Ziadne otvorené zdroje
ohna (zapalené sviecky).

Z bezpecnostnych ddévodov sa poc€as burky
nechytajte ziadnej Casti televizora alebo
napajacieho kabla.

Neumiestriujte na televizor vazu naplnenu
vodou. Voda vyliata do prijimaca moze sposobit
elektricky skrat. Po vyliati vody do prijimaca

ho nepouzivajte. Musi byt ihned' skontrolovany
kvalifikovanym opravarom.



Priprava / Za€iname

0 Umiestnenie televizneho prijimaca 9 Pouzivanie dialkového ovladaca
I
—> —>
p— Odstrafite izoladny pasik z batérie,

. ] ) ¢im aktivujete dialkové ovladanie.
Televizny prijima¢ umiestnite na pevny

a stabilny povrch, z kazdej strany
prijimaca nechajte 10 cm volného miesta.

9 Pripojenia 0 Zapinanie na TV prijimaci

267/32” TV
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« Zapojte zastréku antény do: 75Q: zdierky //g
na spodnej strane prijimaca.

§

« Zapojte elektricku zastréku do elektrickej
zasuvky (220-240 V 50/60 Hz).

* Ak chcete zapnut televizor na TV prijimaci,
stlacte tlacidlo vypina¢a (POWER).
Rozsvieti sa zeleny indikator a zapne
sa obrazovka.

* Ak TV prijima¢ zostane v pohotovostnom
rezime (Cerveny indikator), stlacte na

| klavesnici tlacidlo PROGRAM +/- alebo

POZNAMKA tlacidlo P —/+ na dialkovom ovladagi.

Dalsie podrobnosti o pripojeni
najdete v "PRIRUCKE
PRIPOJENIE".




Tlacidla na prijimaci a konektory
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o POWER O: zapnutie a vypnutie televizora.

9 VOLUME —/+ : regulacia hladiny zvuku.
© MENU : na aktivaciu alebo deaktivaciu
ponuky. Nasledne mozete tlacidlami
PROGRAM/CHANNEL —/+ vybrat
polozku ponuky a tla¢idlami VOLUME —/+

vojst do vybranej ponuky a vykonat
nastavenie.

9 PROGRAM —/+ : vyber programov.
NAPAJANIE : Zapojte napajaci kabel
do elektrickej zasuvky.

@ Vstup DVI Audio : na pripojenie HD
(High Definition) zariadenia alebo
pocitaca s DVI vystupom.

e Vstupy komponentného videa / zvuku :

Na pripojenie zariadeni ako su DVD
alebo Set-Top box, ktoré su vybavené
rovnakymi zasuvkami. Prepojte vstupy
zvuku televizora a vystupmi na zariadeni
spolu so vstupmi komponentného videa.

|
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®

6 HDMI 1 /HDMI 2 zasuvky: Na pripojenie
Set-Top boxov, DVD prehravaca/
rekordéra, Hi-Fi prijimaca alebo
osobného pocitaca.

Q Zasuvky EXT1 a EXT2/SVHS2: Pripojte
zariadenia ako su DVD prehravac/
rekordér, video rekordér (VCR) alebo
dekodér, ktoré su vybavené pripojenim
cez SCART.

TV anténa: zapojte zastréku antény do
75 Q: zdierky.

m Bocné konektory: na pripojenie zariadeni
ako je napriklad fotoaparat alebo kamera.
Mézete si tiez pripojit’ sluchadla na
osobné pocuvanie hudby.

POZNAMKA
Dalsie inform;icig o pripojeni
najdete v PRIRUCKE PRIPOJENIE.




Tlacdidla na dialkovom ovladaci
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0 Pohotovostny rezim
Na uvedenie TV prijimaca do pohotovostného

rezimu. Ak chcete znova zapnut' TV prijimac,
stiacte tlacidla C0 ), (8] 23 (3 I)alebo -
P + (-~ Program +).

Nepouzivané tlacidlo v reZime TV .

@ DVD / AUX (vid strana 6).
o Zvuk Surround

Na aktivovanie / zruSenie efektu roztiahnutia
zvuku. V reZime stereo sa reproduktory zdaju byt
postavené dalej od seba. Pri verziach vybavenych
systémom Virtual Dolby Surround si mézete
vychutnat zadné zvukové efekty Dolby Surround
Pro Logic.

Tlacidla teletextu (vid’ strana 14).

0 ~v
Pre zobrazenie zoznamu Source pri vybere TV
alebo periférneho zariadenia pripojeného do
EXT.1, EXT.2/SVHS2, EXT.3/SVHS3, EXT. 4,
HDMI 1 alebo HDMI 2.

0 Active Control (vid’ strana 13).
e MENU ((VENU)

Privolanie alebo ukonéenie ponuk na TV.

Q KurzoryB ﬂ <>

Tieto 4 tlacidla sa pouzivaju na vyber
a nastavenie poloziek ponuky.

© ok
Potvrdzuje vyber.
Hlasitost’ (— VOL +)
Na nastavenie Urovne zvuku.

@ Inteligentny obraz (Smart Picture) /
Zvuk (Sound) (L2 )
Pouziva sa na pristup k sadam vopred
definovanych nastaveni obrazu a zvuku
(vid' strana 12). _

@ 0/9 Ciselné klavesy /(C3)
Na priamy pristup k programom. V pripade
programov s dvojcifernym oznacenim musite
druhu &islicu vlozit, kym nezmizne pomicka.
Informacie na obrazovke
Na zobrazenie/zruSenie zobrazenia Gisla
programu, zvukového rezimu, zostavajiceho ¢asu
na ¢asovadi a indikatora intenzity signalu*.

® Rezim
Vyberte spomedzi rezimov TV, DVD a AUX
(vid Tlagidla na dialkovom ovladagdi (dalSie funkcie)
na strane 6).

@ Zoznam programov (& )
Na zobrazenie/ukongenie zobrazenia zoznamu
programov. PouZite tladidlo a v na vyber
programu a tlacidlo » na jeho zobrazenie.
Obraz v obraze
Na zobrazenie okna Obraz v obraze (PIP) na TV
obrazovke (vid strana 10 “Ako pouzivat funkciu
Obraz v obraze (PIP).

@ Rezim zvuku
Umoznuje prepnut programy vysielané v Stereo
a Nicam Stereo na Mono, alebo pri dvojjazyénych
programoch volit medzi Dual 1 alebo Dual 1.
Symbol Mono je v pripade nuteného prepnutia
zobrazeny &erveno.
Format obrazovky (vid’ strana 12).

1) DVD / AUX (vid strana 6).
Stimit’
Stlac¢enim stimite alebo obnovite zvuk.

@ Vol'ba TV programov (- P +)
Na volbu dalSieho alebo predchadzajuceho
programu. Na niekolko sekund sa zobrazi ¢islo
programu a rezim zvuku.
U niektorych TV programov sa nazov programu
objavi v spodnej Casti obrazovky. _

@ Predchadzajuci/Sucasny program
Na prepinanie medzi naposledy pozeranym
a su¢asnym programom.

* Indikator intenzity signalu zobrazuje
intenzitu signalu programu, ktory
sledujete.




Tlacidla na dialkovom ovladaci (Dalsie funkcie)
Dialkovy ovlada¢ umozriuje aj ovladanie hlavnych funkcii niektorych modelov Philips DVD.
POZNAMKA: Funkcie nedostupné na zariadeni Philips DVD-R.

Stlacenim tlacidla vyberte poZzadovany rezim: DVD alebo AUX.

Svetelny indikator na dialkovom ovladaci svetlom signalizuje vybrany rezim. Vypina
sa automaticky po 20 sekundach necinnosti. ReZzim sa automaticky vrati do stavu TV.

Nasledovné tlacidla su prevadzkové, zavisia od zariadenia:
pohotovostny rezim

"
(] pozastavit
(e« ] previjanie dozadu _ )
zobrazenie a ukongenie
onuk
(m ] zastavit n ponuEy
vyber programu
E] prehrat =
- - navigacia a nastavenia,
[>»] previjanie dopredu D : Q potvrdenie vyberu

nahravanie

(o Jaz(_a ] tlacidla Cislic

Plug & P|CIT

Rychla instalacia

Ke.d Qrvykrat zapnete televizny prlj’lmac, Dolezité: Ak chcete ukoncit alebo prerusit
Ob,JaVI sana obré?zovke"ponuk.a. Tato ponuka vyhladavanie pred jeho dokonéenim, stlacte
Vas vyzve na volbu krajiny a jazyka pre tlacidlo Ak prerusite vyhladavanie
ponuky: pocas automatického ukladania, neulozia

sa vSetky kanaly. Aby sa ulozZili vSetky

PlugnPlay T} kanaly, je potrebné znova dokongit
automatické vyhladavanie a ukladanie.
Country Language
8 Ry pemeng POZNAMKA
- @ Funkcia ATS (Automatic Tuning System -
Systém automatického ladenia)
Ak vysielac alebo kablova siet prenasaju
signal automatického triedenia, programy
. J budu spravne ocCislované. V tom pripade
POZNAMKA bude instalacia kompletna. Ak tomu tak nie je,

musite pouzit ponuku Triedenie na spravne
ocislovanie programov.

Funkcia ACI (Automatic Channel
Installation - Automaticka instalacia
programov)

Ak sa zisti pritomnost kablového systému
alebo televizneho programu s vysielanim ACI,
objavi sa zoznam programov. Bez pritomnosti
vysielania ACI sa programy ocisluju v zavislosti
na vasej volbe jazyka a krajiny. Na ich
precislovanie mdzete pouzit ponuku Triedenie.
Niektoré vysielace alebo kablové siete
vysielaju vliastné zoradovacie parametre
(region, jazyk a pod.). V takomto pripade

si triedenie vyberte pomocou tlacidiel a v

a potvrdte ho tlacidlom ».

Ak sa ponuka neobjavuje, pokracujte v
instalacii programov metédou Auto Ulozenie
(vid’ strana 7). Ak sa ponuka objavi, pokracujte
nasledovnymi krokmi.

0 Pomocou tlacidiel Ao v na dialkovom ovladaci
si vyberte vasu krajinu.
Ak sa v zozname nenachadza vasa krajina,
zvolte polozku ,,...“. Zoznam krajin, ktoré si
moéZete vybrat najdete v tabulke ,Zoznam
krajin, ktoré si mézZete vybrat™ na strane 19.

e Tla¢idlom » sa presurite na polozku ReZim jazyka
a pomocou tlacidiel a v si vyberte vas jazyk.

Q Pomocou tlacidla » spustite prehladavanie.



Triedenie programov

@ stiacte tiacidlo Na obrazovke
sa objavi TV menu.

1 B

{ InStalacia

I > . 3 C

Triedenie

L J

e Pouzite tlacidlo v , zvolte ponuku

Instalacia a tlacidiom » /
ju otvorte.

© Pomocou tlagidia v vyberte Triedenie
a tlacidlom » / otvorte rezim
triedenia.

@ Pomocou tlatidiel a v vyberte &islo
programu, ktory chcete premiestnit
a tlacidlom » / otvorte rezim
triedenia (kurzorova Sipka teraz ukazuje
dolava).

@ Tiagidlami a v vyberte nové &islo
programu a potvrdte tlacidlom </
(kurzorova Sipka teraz ukazuje doprava
a triedenie je dokoncené).

@ Opakuite kroky @) a @ pri kazdom
programe, ktory chcete precislovat.

@ Pre navrat do predoslej ponuky stlatte
tacidlo (VEN,

Ak chcete ukoncit’ ponuku, stlacte
tlagidlo .

Automatické ulozenie

8 Stlacte tlaidlo .

Pouzite tlacidlo v zvolte ponuku
InStalacia a tlacidlom » / ju
otvorte (polozka Jazyk je zvyraznena).

]

Jazyk

InStalacia

N

p 24
=

L J

0 Pred pokra¢ovanim v procese
automatického ulozenia vyberte tlaCidlami
« » pozadovanu ponuku *Jazyk.

0 Tla€idlom v vyberte poloZku Krajina
a pomocou tlacidiel € » vyberte krajinu.

9 Pomocou tlacidla v vyberte polozku Aut.
Ulozeni a tlacidlom » / spustite
automatické vyhladavanie programov.
VSetky dostupné TV programy sa uloZia.
Tato operacia trva niekolko minut.

Na obrazovke vidno priebeh hladania
a pocet najdenych programov.

0 Po dokonceni vyhladavania zatvorte
stlagenim tlacidla ponuku.
Dolezité: Ak chcete ukongit alebo
prerusit vyhladavanie pred jeho
dokongenim, stlacte tlacidlo (_E ).

Ak prerusite vyhladavanie po€as
automatického ukladania, neulozia

sa vSetky kanaly. Aby sa ulozZili vSetky
kanaly, je potrebné znova dokondit
automatické vyhladavanie a ukladanie.

* Vyber jazyka
Ak vyberiete z nejakej pri€iny nespravny
alebo iny jazyk a nerozumiete jazyku, v ktorom
prijima¢ pracuje, vami preferovany jazyk
nastavite znova takto:
— stlacenim tlacidla

aktualnu ponuku. ——
— stlacenim tlacidla otvorte TV menu.

g

ukoncite

— opakujte stlacanie tlacidla v , kym sa v TV
menu nezvyrazni STVRTA polozka.

— stlagenim tlagidla » / prejdite
do ponuky Instalacia.

— stlaCenim tlacidiel €« » vyberte
uprednosthovany jazyk (ponuka sa
teraz objavi v zvolenom jazyku). MézZete
pokracovat automatickou instalaciou TV
programov.




Manualne ulozenie

Tato ponuka sa pouziva na ukladanie
programov po jednom.

@ stiacte tiacidio .

e Tlac¢idlom v zvolte ponuku Instalacia
a tlagidlom » / (COK) ju otvorte.

© Pomocou tlagidia v vyberte Man.
Ulozenie a tlacidlom » / (0K otvorte
rezim manualneho triedenia.

0 Pomocou tlacidiel o v vyberte v ponuke

Man. UloZenie polozky, ktoré chcete
nastavit alebo aktivovat.

( T 1 ‘

& Eurépa ¢

Instalacia

L.

& J

@ TV Systém: Tlagidlami <« » vyberte
Eurépa (automatické zistovanie*)
France (LL" Standard), UK (I Standard)
alebo Zap Eur (BG Standard) alebo
Vych Eurépa (DK Standard).

* Okrem Francuzska (LL" Standard),
kde musite vybrat France.

Pomenovanie programov

Ak si zelate, mézete TV program pomenovat.
© stiacte tlacidlo .
9 Tlacidlom v zvolte ponuku InStalacia

a tlacidlom » / ju otvorte.

r 1 ~
[ it 5

InStalacia

L.

Nazov 8

@ Ladenie:
Stlaéte tlagidlo » / (9K, Viyhradavanie
sa spusti automaticky. Ked sa najde
program, vyhladavanie sa zastavi
a zobrazi sa jeho nazov (ak je k dispozicii).
Prejdite na dalsi krok. Ak viete frekvenciu
pozadovaného programu, mozete ju zadat
priamo pomocou tlacidiel

az

Ak sa nenajde obraz, pozrite cast ,Tipy
na odstrariovanie problémov* na strane
17 a 18.

@ Cislo Prog.:
Zadajte pozadované Cislo pomocou tlacidiel
az alebo tlaidlami « ».

© Jemné Dolad'.:
Ak nie je prijem uspokojivy, nastavte
pomocou tlacidiel € ».

© Ulozenie:
Ak chcete, aby sa zmena ulozila, stlacte
tlacidlo » /. Program je teraz
ulozeny.

) Opakuite kroky 0O a2 © pre kazdy
program, ktory chcete ulozit.

m Pre navrat do predoSlej ponuky stlacte
tagidlo (VEN)),

@ Ak chcete ukongit ponuku, stladte
tlagidlo (&),

@ Pomocou tlacidla v vyberte Nazov
a tiagidiom » / (0K otvorte rezim nazvu.

0 Pomocou tlacidiel a v vyberte program,
ktory chcete pomenovat a tlacidlom » /
vstupte do rezimu nazvu.

9 Tlacidlami a v vyberte znaky (maximalne

5 znakov) a pomocou tlacidiel €« » sa
presuvajte po zobrazenej oblasti nazvu.

@ stiacajte tiagidlo « » / (9K | kym sa
nazov nezobrazi v pravom hornom rohu
TV obrazovky. Nazov je teraz ulozeny.

Ak chcete uonc":it‘ ponuku, stlacte

tlagidlo .




Nastavenie obrazu a zvuku

@ stiacte tiacidlo .

@ Pomocou tlagidiel a v vyberte polozku
Obraz alebo Zvuk.

9 Pomocou tlagidiel « » / (9K otvorte

ponuku Obraz alebo Zvuk.

= )
Obraz @
.o
Jas QE&E 39¢
= ]
Zvuk
Ekvalizer .

O Tiacidlami a v vyberte nastavenie
polozky Obraz alebo Zvuk a tlacidlami
<« » nastavte.

9 Pre navrat do predoSlej ponuky stlacte
tlacidio (VENY)

@ Ak cheete ukongit ponuku, stladte
tiagidio (&),

Popis nastaveni Obraz
Jas: Posobi na svetelnost obrazu.

Farba: Posobi na intenzitu farby.

Kontrast: Pésobi na rozdiel medzi svetlymi
a tmavymi tonmi.

Ostrost: ZvySuje alebo zniZuje Uroven
ostrosti za ucelom vylepSenia detailov
obrazu.

Povaha Far.: Pésobi na podanie farby.
Chladné (domodra), Bezné (vyvazené) alebo
Teplé (doCervena).

Ulozenie: Sluzi na uloZenie nastaveni obrazu.

Popis nastaveni Zvuk

Ekvalizér: Na upravy kvality zvuku
(od basov: 120 Hz az po vysky: 10 KHz).

Vyvazenie: Na vyvazenie zvuku lavého
a pravého reproduktora.

Delta Hlas: Pouziva sa na vyrovnanie
odchylok hlasitosti medzi réznymi
programami alebo vonkajSimi vstupmi.
Poznamka: Programy 0 az 40 maju
individualne nastavenie hlasitosti a programy
od 41 vySSie maju spolo¢né nastavenie.

Limit Hlasit: Pouziva sa na automaticku
kontrolu hlasitosti umozriujucu obmedzit
zvySenie zvuku najma pri zmenach
programov a pri reklamach.

Dolby Virtual: Na aktivovanie / zruSenie
efektu priestorového zvuku. Tieto nastavenia
su pristupné aj tlacidlom ().

Ulozenie: Pouziva sa na uloZenie nastaveni
zvuku .
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Pouzivanie funkcii Contrast+ a NR (Redukcia Sumu)

O stiacte tiacidio (V).

@ Tiacidiom v polozku Charakt. a
tlacidlom » /ju otvorte.

9 Pomocou tlacidiel a v vyberte Contrast+
alebo NR (Redukcia Sumu) a tlacidlami
< » vyberte volbu On (Zapnuté) alebo
Off (vypnuté).
Pre navrat do predoS$lej ponuky stlacte
tagidlo (VEN)),

Q Ak chcete ukongit ponuku, stlacte

tlacidlo .

Definovanie nastaveni funkcie

Contrast+:

— optimalizuje celkovy kontrast obrazu za
ucelom vylepSenia viditelnosti obrazu.

— vyberte On (Zapnuté), ak chcete funkciu
aktivovat.

NR (Redukcia Sumu):

— vylepsuje “zrnity” obraz (malé bodky v
obraze) spdsobené slabym prenosom
signalu.

— volbou On (Zapnuté) aktivujete funkciu.

Tato ponuka Vam umozni pouzit televizor
ako budik.

@ stiacte tlagidio G

e Vyberte si ponuku Volby potom
Casovaé:

TV Menu

Casovaé 37
Zvl. Funkce O ¢

]

®

Casovaé automatického vypnutia:
zvolime urCity ¢as automatického
pohotovostného stavu.

Cas: zadajte aktualny &as.

Poznamka: Cas sa aktualizuje
automaticky po zapnuti hlavnym
vypina¢om z teletextu na programe
Cislo 1. Ak tento nema teletext, Cas sa
nebude aktualizovat.

©

Q Cas spustenia: zadajte das spustenia.

Q Cas vypnutia: zadajte &as prechodu do
pohotovostného stavu.

e Cislo progr. zadajte &islo programu
vybratého na prebudenie.

@ Aktivované prog. mozete nastavit:

* Raz na jedno prebudenie

* Denne pre kazdodenné budenie

* Zrusit na zruSenie budenia

Stlacenim uvediete televizny

prijima¢ do pohotovostného rezimu.

V naprogramovanom ¢ase sa prijimac

automaticky zapne. Ak ponechate

prijima¢ zapnuty, v naprogramovanom

¢ase dojde len k zmene kanala (a je v

pohotovostnom rezime v Cas vypnutia).



Pouzivanie funkcie PIP (Obraz v obraze)

Funkcia PIP (Obraz v obraze) vam umozhuje
vyvolat PIP obrazovku PC (osobného
pocitaca) alebo HD (High Defintion)
zariadenia pocas sledovania TV programu.

DOLEZITE

Ak chcete vyvolat PIP obrazovku PC
zariadenia, musite vykonat nasledovné
kroky:

HDMI-1 alebo HDMI-2 vstup MUSI byt
prepojeny s DVI vystupom na PC. Na
pripojenie pouzite kabel s adaptérom.

Ak chcete vyvolat PIP obrazovku HD
zariadenia, musite vykonat nasledovné
kroky:

HDMI-1 alebo HDMI-2 vstup MUSI byt
prepojeny s HDMI vystupom na HD
zariadeni.

POZNAMKA

* Pocas sledovania TV programov mdzete
vyvolat PIP obrazovku len z jedného zdroja.

» Prejdite do ponuky PIP a vyberte HDMI.
Pristup do ponuky PIP je popisany nizSie.

* Vyberte HDMI-1 alebo HDMI-2 v zavislosti
na pripojeni.

Poznamka: Toto je mozné len v pripade,

© Pomocou tlagidiel a v vyberte PIP.
O Tiagidlom » /(oK) otvorte ponuku PIP.

| El

Velkost' PIP g

9

8

O Tiagidlami a v vyberte poloZky ponuky PIP.

0O Pomocou tladidiel « » a v otvorte
polozky ponuky PIP, urobte nasledovné
Upravy alebo volby.

@ Ak chcete zatvorit obrazovku PIP, vyberte
Velkost’ PIP a volbu Vypnuté.

( Definicia poloziek PIP )

Velkost’ PIP :Vyberte vasu velkost Vypnuté,
Mala, Stredna, Velka a Vedla
seba.

Vodorovne :Posun PIP obrazovky vo
vodorovnom smere zlava
doprava a naopak.

Zvisle : Posun PIP obrazovky v zvislom
smere zhora nadol a naopak.

HDMI : Ak su pripojené HDMI-1 aj

HDMI-2 sucasne, je mozné
vybrat len jeden zdroj, HDMI-1

( ] alebo HDMI-2.
[Pristup na PIP obrazovku tla¢idlom PIP ]
HoMI [0 - Poznamka: Toto je mozné len v
© HOMI | ¢ 0 pripade, Ze je zistena pritomnost’ PIP
< signalu.

[ Pristup na PIP obrazovku cez PIP ponuku ]

Ze je zistena pritomnost PIP signalu.

O Stlagenim tlacidla zobrazite

hlavnu ponuku.

@ Tladidlom a v yvherte Charakt.
a tlagidlom » / (L9 ) otvorte

ponuku Charakt.

Charakt

L PIP

O Stlagenim tlacidla (@] na dialkovom
ovladaci zobrazite PIP obrazovku. Na TV
obrazovke sa objavi mala PIP obrazovka.

@ Druhym stladenim tlagidla zmenite
malu PIP obrazovku na PIP obrazovku
strednej velkosti.

© Tretim stladenim tlacidla [(® ] zmenite
strednu PIP obrazovku na velku PIP
obrazovku.

(4) Stvrtym stlacenim tlacidla (@] zmenite
velku PIP obrazovku na PIP obrazovku
Side-by-Side (vedla seba) - TV obrazovka
bude na jednej strane a PIP obrazovka
na strane druhej.

© Piatym stlacenim tlagidla (2] PIP
obrazovku zatvorite.

POZNAMKA

Dalsie podrobnosti o pripojeniach
k PC a HD zariadeniu najdete v
PRIRUCKE PRIPOJENIE.

1"
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Formaty obrazovky

Prijimany obraz méze byt vysielany vo formate 16:9 (Sirokouhly) alebo 4:3 (klasicka obrazovka).
Obraz formatu 4:3 mbéze mat niekedy na lavej a prevej strane obrazovky Cierny pas. Tato
funkcia vam umozhuje optimalizovat obraz na obrazovke.

Stlacenim tlacidla (alebo « ») vyberte rozlicné rezimy. Tento TV prijimac je vybaveny
aj automatickym prepinanim, ktorym sa voli spravny format obrazovky; ak su s programami
vysielané Specifické signaly.

v _________ \—/

4:3
Obraz je reprodukovany vo formate 4:3 a na kazdej strane obrazu
je zobrazeny Cierny pas.

Zoom 14:9
Obraz je zvacseny do formatu 14:9, po oboch stranach obrazu
zostava uzky Cierny pas.

Zoom 16:9

Obraz je zvacSeny do formatu 16:9. Tento rezim sa odporuca pri
zobrazovani obrazu, ktory ma navrchu a naspodku Cierne pasy
(format letterbox).

Titulk. Zoom
Tento rezim sa pouziva pri zobrazovani obrazu formatu 4:3 na celej
obrazovke s ponechanim viditelnosti titulkov.

SuperWide
Tento rezim sa pouziva pri zobrazovani obrazu formatu 4:3 na celej
obrazovke zvaéSenim stran obrazu.

Widescreen (Sirokouhly)
Tento rezim umozfuje obnovit’ spravne proporcie obrazu
vysielaného s pomerom stran 16:9.

Poznamka: Ak v tomto rezime zobrazite obraz 4:3, bude vodorovne
roztiahnuty.



Funkcia Smart Picture (Inteligentny obraz)
ponuka na vyber z 5 nastaveni obrazu: Syte,
Prirodzené, Jemné, Multimedia

a Osob. Nastav.

SMART
Opakovanym stlacanim tlacidla (2 )sa
pohybuijte nastaveniami dokola a vyberte

poZzadovany rezim.

|

Syte alebo

m
Multimédia

Osob. Nastav.

Funkcia Smart Sound (Inteligentny zvuk)
ponuka na vyber zo 4 nastaveni zvuku:
Divadlo, Hudba, Re¢, and Osob. Nastav.

\
Opakovanym stlacanim tlacidla sa
pohybujte nastaveniami dokola a vyberte
poZzadovany rezim.

|__Hudba |
|

S Reé
|

Pouzivanie funkcie Active Control

Funkcia Active Control automaticky
upravuje nastavenie obrazu pre dosiahnutie
optimalnej kvality obrazu.

Active Control Off |

Active Control On

Pouzivanie funkcii Smart Picture a Smart Sound

Popis nastaveni Obraz

Syte : Nastavenie jasného a ostrého
obrazu vhodné pre svetlé
prostredie a na pouzite pri
ukazkach na zd6raznenie
kvality TV s dobrymi zdrojmi.

Prirodzené : Rezim pouzivany v obytnych
miestnostiach s priemernym

signalom.
: UrCeny pre signaly s nizkou
kvalitou. Vhodny na pozeranie v
obytnych miestnostiach.
Najlepsi rezim pre prostredie
obchodu a predvadzacie ucely
pri signaloch s nizkou kvalitou.
NajvyhodnejSi pre grafické
aplikacie.
Osob. Nastav. : Nastavenie obrazu podla

vasich vlastnych potrieb.

Jemné

Multimédia:

Popis nastaveni Zvuk

Divadlo : Zvyraznenie pocitu akcie
(zosilnené basy a vysky).

Hudba : Zvyraznenie nizkych ténov
(zosilnené basy).

Rec : Zvyraznenie vysokého tonu

(zosilnené vysky).
Osob. Nastav. : Nastavenie zvuku podla
vasich vlastnych potrieb.

POZNAMKA: Nastavenie Personal
(Osobné) sa nastavuje pomocou ponuky
Obraz/Zvuk v hlavnej ponuke. Toto je
jediné nastavenie ponuky Smart Picture/
Sound, ktoré mozno menit. VSetky ostatné
nastavenia su predvolené od vyroby.

© Opakovanym stlaganim tlagidla (2 )
prepinajte medzi volbou Active Control
Off (Vypnuté) a Active Control On
(Zapnuté).

Q Vyberom volby Active Control On
(Zapnuté) aktivujete funkciu Active
Control.

0 Vyberom volby Active Control Off
(Vypnuté) funkciu Active Control
deaktivujete.

13
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Teletext je informacny systém vysielanymi niektorymi TV stanicami, ktory si mdzZete prezerat
podobne ako noviny. Ponuka aj pristup k titulkom pre sluchovo postihnutych fudi alebo tych,
ktori neovladaju jazyk, v ktorom je prislusny program vysielany (kablové siete, satelitné

kanaly, atd.).

PHILIPS

S
)

o Vyvolanie teletextu

(&)

Pouziva sa na zapnutie alebo vypnutie zobrazenia
teletextu. Objavi sa obsah so zoznamom rubrik, ku ktorym
mate pristup. Kazda rubrika je oznacena trojmiestnym
Cislom stranky. Ak vybrana stanica teletext nevysiela,
zobrazi sa oznacenie 100 a obrazovka zostane tmava.
Pokracuijte vypnutim teletextu a zvolte iny kanal.

@ Vyber stranky
/=D

P

Zadajte Cislo pozadovanej stranky pomocou tlacidiel
0 az 9 alebo tlacidiel P —/+. Priklad: Ak chcete
stranu 120, zadaijte 120. Cislo sa zobrazuje v lavom
hornom rohu obrazovky. Ked sa stranka vyhlada,
pocitadlo zastavi vyhladavanie. Ak si

chcete pozriet dalSiu stranu, opakuijte tuto proceduru.
Ak pocitadlo pokracuje vo vyhladavani, znamena to,
Ze stranka sa nevysiela. Vyberte iné Cislo.

9 Priamy pristup k
rubrikam

V dolnej ¢asti obrazovky su zobrazené farebné
pruhy. Pomocou $tyroch farebnych tladidiel mézete
pristupovat do prisludnych rubrik ¢&i stranok. Farebné

e O e pruhy blikaju, ak prislusna rubrika alebo strana nie
su k dispozicii.
@ obsah Navrat k obsahu (obvykle stranka 100).

Zobrazenie
podstranky g

_e

Niektoré stranky obsahuju podstranky, ktoré sa
automaticky striedaju. Toto tla€idlo sa pouziva na
zastavenie alebo pokracovanie striedania podstranok.
Vlavo hore sa objavi oznacenie .

N E—

M
té:éu%mn
. _ e

(=)
)

6 Dvojstrana Na aktivovanie/deaktivovanie teletextu na dvojstrane.
teletextu Aktivna stranka je zobrazena vlavo, nasledujica
vpravo. Stlacte tlagidlo B, ak chcete podrzat
stranku (napriklad stranku s obsahom). Aktivna
stranka sa potom zobrazi vpravo. Ak sa chce
vratit k normalnemu rezimu, stlacte tlacidlo .
Skryté ® Na zobrazenie alebo skrytie skrytych informacii
informacie (_A"_] (rieSenie hier).

9 Zviaésenie stranky
R T

To vam umozni zobrazit hornu alebo spodnu ¢ast’
stranky. Opéatovnym stlacenim vratite stranku do
normalnej velkosti.

@
—o 9 Obliabené stranky

PHILIPS

(D)
@ /@D
&l S O @

© © 00

1 J

Namiesto Standardnych farebnych pasov
zobrazenych naspodku obrazovky si mézete ulozit
4 oblubené stranky na prvych 40 programoch, ku
ktorym potom mate pristup pomocou farebnych
tlacidiel (Cervené, zelené, ZIté¢, modré). Po nastaveni
sa tieto oblUbené stranky otvoria ako predvolené
vzdy, ked vyberiete funkciu teletextu.

Stlacenim tlacidla otvorite rezim zmeny
oblubenych stranok.

9 Pomocou tlagidiel / @ zadajte
teletextovu stranku, ktoru chcete ulozit ako
oblubenu.

Stlacte a podrzte farebné tlacidlo vasej volby
zhruba 5 sekund. Stranka je teraz ulozena.

o Opakujte kroky 2 az 3 s ostatnymi farebnymi
tlacidlami.

Ak chcete ukoncit reZzim oblubenych stranok,
stlacte tlacidlo (MENU).

Ak chcete ukondit rezim teletextu, stlacte
dvakrat tiacidlo :

POZNAMKA : Ak chcete vymazat oblibené
stranky, stlacte a podrzte tlagidlo ) zhruba
5 sekund.




Pouzivanie TV ako PC monitora

V&S televizor sa da pouzivat’ ako pocitaovy
monitor.

DOLEZITE

Pred pouzitim TV ako PC monitora musia
byt vykonané nasledovné kroky:

@ HDMI-1 alebo HDMI-2 vstup MUSI
prepojeny s DVI vystupom na PC. Na
pripojenie pouzite adaptér DVI-HDMI.

@ Stlacenim tlacidla zobrazte zoznam
Zdroj a pomocou tlacidla « » vyberte
HDMI-1 alebo HDMI-2.

© Tiacidiom » / (OK) prepnite na vybrany
zdro;j.

Zdroj

Zdroj

HDMI 1

>

[ Pouzivanie ponuk PC J

@ stlacenim tlagidla zobrazte
ponuku PC.

9 Pomocou tla¢idla a v otvorte nastavenie
a tlagidlom « » /(9K vyberte alebo
upravte nastavenie (nastavenia sa
ukladaju automaticky):

Popis Nastaveni obrazu

Jas / Kontrast:

— Upravuje jas a kontrast.

Povaha far.:

— Meni podanie farieb: Chladné (domodra),
Bezné (vyvazene) alebo Teplé
(doCervena).

Vyber zvuku:

—Volba zvuku reprodukovaného na TV (PC
alebo TV).

POZNAMKA
DalSie podrobnosti o pripojeniach k
PC zariadeniu najdete v PRIRUCKE
PRIPOJENIE.

Popis Charakt.
Format:

— Volba medzi celou obrazovkou alebo
prirodzenym formatom PC obrazovky.

PIP (Obraz v obraze):
— Zobrazuje PIP obrazovku pri su¢asnom
sledovani TV programu.

[ Pouzivanie funkcie PIP ]

Funkcia PIP (Obraz v obraze) umoznuje
vyvolat PIP obrazovku TV programu poc¢as
rezimu PC.

DOLEZITE

Ak chcete vyvolat PIP obrazovku TV
programu, musite vykonat nasledovné kroky:

HDMI-1 alebo HDMI-2 vstup MUSI byt
prepojeny s DVI vystupom na PC. Na
pripojenie pouzite kabel s adaptérom
HDMI-DVI.

Polozky ponuky PIP: PIP Size (Velkost PIP),
Horizontal (Vodorovne) a Vertical (Zvisle)
funguju rovnako, ako ked vyvolate PIP
obrazovku v rezime TV. Okrem HDMI tu nie
je na vyber ziadne volba dalSieho zdroja.

Womi | ¢ 0 <— Ziadny vyber

@

Popis poloziek ponuky PIP a ich fungovania
najdete v Casti “Pouzivanie funkcie PIP (Obraz
v obraze)” na strane 11.

( Podporované PC rozliSenia )
640 x 480, 60 Hz 1024 x 768, 60 Hz
640 x 480, 67 Hz 1024 x 768, 70 Hz
640 x 480, 72 Hz 1024 x 768, 75 Hz
640 x 480, 75 Hz
800 x 600, 56 Hz
800 x 600, 60 Hz
800 x 600, 72 Hz
800 x 600, 75 Hz
. J
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Pouzivanie TV v rezime HD (High Definition - Vysoké rozliSenie)

Rezim HD

Rezim HD (High Definition) vam umozriuje
sledovat’ Cisty a ostry obraz pomocou HD
prijimaca/zariadenia, ktoré dokaze prenasat
program s vysokym rozliSenim.

DOLEZITE

Pred pouzitim TV v rezime HD musia byt’
vykonané nasledovné kroky:

© HDMI-1 alebo HDMI-2 vstup MUSI byt
prepojeny s HDMI/DVI vystupom na HD
prijimaci/zariadeni. Ak je pripojeny DVI,
musi byt pouzity adaptér HDMI-DVI.
Dalsie informacie najdete Prirucke
Pripojenie.

e Stlacenim tlacidla zobrazte zoznam
Zdroj a pomocou tladidla o ¥ vyberte
HDMI-1 alebo HDMI-2.

@ Tlacidlom » / (COK) prepnite na vybrany
zdroj.

Zdroj

Zdroj

HDMI 1

>

[Pouiivanie ponuk HD)

O stiacenim tiagidla zobrazte ponuku
HD.

@ Pomocou tlagidla a v otvorte nastavenie

a tlacidlom « » / (Cok_) vyberte alebo
upravte nastavenie.

Ponuka Instalacia HD

POZNAMKA: V ponuke HD nemate pristup
do ponuky Instalacia. V rezime HD NIE JE
funkcia InStalacia poskytovana.

Nastavenie obrazu a zvuku HD

Funkcie nastaveni Obraz a Zvuk v rezime
HD maju rovnaku funkciu ako nastavenia
Obraz a Zvuk v rezime TV a funguju presne
tak, ako nastavenie Obraz a Zvuk v rezime
TV (vid strana 9).

Funkcie v rezime HD

Timer (Casovag): Tlacidla Timer a
Sleeptimer su rovnaké a maju rovnaku
funkciu ako polozky Timer a Sleeptimer v
rezime TV (pozri stranu 10).

PIP: Zobrazenie obrazu v obraze (PIP)
Umoznuje sledovat 2 programy sucasne.
Polozky menu PIP: PIP Size (Velkost’ PIP),
Horizontal (Horizontalny) a Vertical
(Vertikalny) maju rovnaku funkciu ako pri
vyvolani PIP obrazovky v rezime TV. Opis
polozZiek menu PIP a jeho obsluhy najdete v
Casti ,Pouzivanie obrazu v obraze (PIP)* na
strane 11.

* Horiz. posun: Nastavenie horizontalnej
polohy obrazu.

* Sposob vyberu: Ked zapojite osobny
pocita¢ alebo HD zariadenie, ktoré podporuje
rozliSenia 480p, 576p alebo 720p, polozka
Spésob vyberu bude zvyraznena. Takto

si budete méct zvolit rezim PC alebo HD.

Ak zariadenie nepodporuje rozliSenia 480p.
576p alebo 720p, tato funkcia nebude
dostupna.

-
Sposob vyberu » 8 HD O
Y

Podporovany format HD
1080i

480p  576p  720p

POZNAMKA: Dalsie podrobnosti o
pripojeni HD zariadenia najdete v
PRIRUCKE PRIPOJENIE.

Vas TV prijima¢ Philips je kompatibilny so Standardom HDMI. Ak je obraz nekvalitny, zmerite format obrazu
na vasom zariadeni (DVD prehravac, kablovy prijima¢ a pod.) na Standardny format. Napriklad na DVD
prehravaci nastavte 576p, 720p alebo 1080i. Na osobnom pocitai zvolte rozliSenie 640 x 480, 800 x
600 alebo 1024 x 768. Ak problém pretrvava, pozrite si v navode k vaSmu pocitacu informacie o moznej
aktualizacii vasej grafickej karty.

Upozoriujeme vas, ze nejde o poruchu prijimaca.




Tipy na odstranovanie problémov

Dole uvadzame zoznam priznakov problémov, ktoré sa pri pouzivani TV mézu vyskytnut.
Predtym, nez budete volat’ servisnu sluzbu, urobte tieto jednoduché opatrenia.

Priznak

Mozné pri€iny

Co by ste mali urobit’

Ziadny obraz na

* Zlyhalo napdjanie

» Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel spravne

(zrnity obraz a Sum)

 Slaby prenos signalu
* Nespravny TV systém

obrazovke * TV prijimac nie zapojeny do elektrickej zasuvky. Ak stale nemate
je zapnuty napajanie, odpojte nie je zapnuté zastréku.
Pockajte 60 sekund a znova zapojte zastrcku.
Znova zapnite TV.
+ Stlacte na dialkovom ovladadi tlacidio COD.
Slaby prijem » Chyba v pripojeni antény.| < Skontrolujte pripojenie antény vzadu na TV

Skuste ru¢ne nastavit obraz (vid' strana 8).
Zvolili ste spravny TV systém? (vid strana 8)

Ziadny obraz

» Chyba antény a kabla.

* Vlybrany nespravny zdroj.

.

Skontrolujte, ¢i je euro-konektor alebo anténny
konektor spravne pripojeny.

Skontrolujte, ¢i je spravne zvoleny zdroj.
Stlagenim tlagidla otvorte zoznam Zdroj
a vyberte spravny zdroj.

.

Ziadny zvuk na
urcitych kanaloch

* Nespravny TV systém

Skontrolujte, ¢i je vybrany spravny TV systém
(vid strana 8).

Ziadny zvuk

« Uroveri hlasitosti je
nastavena na 0
* Zvuk je stimeny

* Su pripojené sluchadla

 Skuste zvysit hlasitost.

Skontrolujte, ¢i nie je zvuk stimeny.
Nasmerujte dialkovy ovlada¢ priamo na senzor
vpredu na televizore.

Odpojte sluchadla.

Zvuk je ruseny

* Elektrické spotrebice

Skuste vypnut nejaky prave pouzivany elektricky
spotrebi€, ktory méze spdsobovat rusenie,
napriklad susic vlasov alebo vysavac.

Nerozumiete jazyku,
v ktorom pristroj
pracuje

* Nahodne nespravne
vybrany jazyk

Stlacenim tlacidla ukoncite aktualnu ponuku.
Stlagenim tlagidla otvorte hlavnu ponuku.
Tlagidlom w vyberte Stvrta polozku v hlavnej ponuke.
Tlagidlom » /b otvorte dal$iu droved ponuky

a tlacidlom « » vyberte spravny jazyk.

TV nereaguje na
dialkovy ovladaé

» Batérie su umiestnené v
nespravnej polarite
* Slabé batérie

Skontrolujte polaritu batérii.

Skuste vymenit batérie.

Na obrazovke sa obc¢as
vyskytuju cervené,
modré, zelené a
cierne body

* Typicka ¢rta tekutych
krystalov

Tento priznak neznamena problém. Panel z tekutych
krystalov je vyrobeny technoldgiou s velmi vysokou
presnostou, ktora poskytuje jemné detaily obrazu.
Obcas sa na obrazovke mébze objavit niekolko

neaktivnych bodov €ervenej, modrej, zelenej alebo
Ciernej farby. Nema to ziadny vplyv na vykon pristroja.

Prerusovany alebo
blikajuci obraz v
rezime HD

* * HDCP (vid' Zhrnutie)
overovanie zlyhalo

Ak je pripojené digitalne zariadenie (DVD prehravaé
alebo set-up box), zobrazuje sa $um; HDCP
overovanie zlyhalo. Pozrite uzivatelskd prirucku k
digitalnemu zariadeniu, ktoré je pripojené.

» Pouzite Standardny kabel HDMI-DVI.

Ziadny zvuk alebo obraz,
ale predna ¢ervena
kontrolka svieti

» Zapnuty pohotovostny
rezim

- Stlaéte na dialkovom ovladagi tlagidlo C&D.
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Tipy na odstranovanie problémov

Priznak Mozné pric¢iny

Co by ste mali urobit’

Nemozno otvorit’
ponuku Instalacia

» Ste v rezime AV,
EXTERNAL alebo HD

» Ked je vybrany rezim AV, EXTERNAL alebo HD,
NIE JE ponuka Instalacia pristupna.

Rezimy PC nefunguju | < Nespravne pripojenie

» Nespravne rozliSenie

* Nespravne nastavenie
pocitadovej grafickej karty

* Vlybrany nespravny zdroj,

« Skontrolujte, €i su pripojenia spravne. (tvid’
“Pouzjvanie TV ako PC monitora” na strane .

15). (DalSie podrobnosti o pripojeni PC zariadenia

najdete v “Prirucke Pripojenie”.

Skontrolujte, ¢i je spravne zvoleny zdroj.

Stlacenim tlacidla otvorte zoznam Source

a vyberte spravny zdroj.

Skontrolujte, ¢i mate pocita¢ nakonfigurovany

obrazovky na kompatibilné rozliSenie obrazovky

(vid “Pouzivanie TV ako PC monitora”

na strane 15).

Skontrolujte nastavenie grafickej karty v PC.

Farba v rezime
S-Video je nezretelna

» Nespravne zistovanie
signalu

Skontrolujte, ¢i je spravne pripojeny napajaci kabel.
Stlacte na dialkovom ovladaci tlaidlo P +/—
a prepnite na

» Obnovovacia frekvencia
na PC je nastavena prili§
vysoko

V PC rezime je
navrchu a naspodku
obrazovky €ierny pas

Zmerite obnovovaciu frekvenciu na PC na hodnotu
60 Hz.

DVI (Digital Visual Interface): Digitalne rozhranie
vytvorené skupinou Digital Display Working Group
(DDWG) pre prevod analégovych signalov do
digitalnej podoby vhodnej pre digitalne i analéogové
monitory.

VGA (Video Graphics Array): Bezny Standard
zobrazovacieho zariadenia pre PC.

Signaly RGB: Su to signaly troch farieb videa
(Cervena, zelena a modra), z ktorych sa sklada
obraz. Pouzitie tychto signalov umoznuje ziskat
lepSiu kvalitu obrazu.

Signaly S-VHS: Ide o dva osobitné Y/C
videosignaly odvodené od zaznamovych noriem
S-VHS a Hi-8. Jasovy signal Y (Cierna a biela)

a farebny signal C sa zaznamenavaju na pasku
osobitne. Takto sa zabezpecuje lepsia kvalita
obrazu v porovnani so Standardnym videosignalom
(VHS a 8 mm) kde su Y/C signaly zmieSané

a zaznamenava sa iba jeden videosignal.

Zvuk NICAM: Proces prenosu zvuku v digitalnom
formate.

16:9: Tento pomer sa tyka pomeru Sirky a vysky
obrazovky. Sirokouhlé TV prijimage maji pomer
16:9, tradi¢né obrazovky 4:3.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface):
Poskytuje nekomprimované digitalne audio/video
rozhranie medzi TV a audio/video zariadenim
vybavenym funkciou HDMI, ako je napriklad set-
top box, DVD prehravac a A/V prijima¢. HDMI
podporuje vylepSené high-definition video spolu s
dvojkanalovym digitalnym zvukom.

Systém: Televizny obraz nie je vysielany v
rovnakej forme vo vSetkych krajinach. Existuju
rozlicné normy: BG, DK, | a LL'. Nastavenie
Systém (str. 8) sa pouziva na vyber medzi tymito
rozliénymi Standardmi. Je potrebné, aby nedoslo k
zamene so systémom farebného kédovania PAL
alebo SECAM. Systém PAL sa pouziva vo vacésine
eurodpskych krajin, systém SECAM vo Francuzsku,
v Rusku a vo vacsine africkych krajin. USA a
Japonsko pouzivaju odlisny systém - NTSC.

HDCP (High-bandwidth Digital-Content
Protection): HDCP kéduje prenos digitalneho
obsahu medzi zdrojom videa alebo vysielatom,
napriklad pocitaom, DVD prehravacom alebo
set-top boxom a digitalnou obrazovkou alebo
prijimacom, napriklad monitorom, televizorom
alebo projektorom.




Specifikacia

26PF5xxx 32PF5xxx

Velkost panela obrazovky 660 mm (26”) 800 mm (32”)
Vystup zvuku 2x5W 2x15W
TV systém PAL, SECAM
Prehravanie videa NTSC, PAL, SECAM
Zvukovy systém Mono, Nicam Stereo, Virtual Dolby Surround
Pripojenia

Zadné Anténny vstup 75 Q, SCART 1, SCART 2, HDMI 1, HDMI 2,

Vstup komponentného videa

Bocné Vstup zvuku, Vstup obrazu, Vstup S-Video, Sluchadla
Spotreba energie 110W 120 W
Spotreba energie v <1WwW <1W
pohotovostnom rezime
Rozmery pristroja
(s podstavcom)

Sirka 805 mm 924 mm

Hibka 222 mm 222 mm

VySka 477 mm 550 mm
Cista hmotnost 13.3 kg 19 kg
(s podstavcom)

Zoznam krajin, ktoré si mézete vybrat’

Skratka Krajina Skratka Krajina Skratka Krajina

A Rakusko GR Grécko H Madarsko

B Belgicko | Taliansko HR Chorvatsko

CH Svajsiarsko | IRL frsko PL Pol'sko

D Nemecko L Luxembursko RO Rumunsko

DK Dansko N Norsko RUS Rusko

E Spanielsko | NL Holandsko SK Slovensko
Francuzsko |P Portugalsko SLO Slovinsko

FI Finsko S Svédsko TR Turecko

GB Anglicko cz Ceska republika |- -- Ostatné




Table of TV frequencies.
Frequenztabelle der Fernsehsender.
Liste des fréquences TV.
Frequentietabel TV-Zenders.
Tabella delle frequenze TV.

Lista de frecuencias TV.

Lista das frequéncias TV

Liste over TV senderne.

Tabell over TV-frekvenser.
Tabell 6ver TV-frekvenser.
TV-taajuustaulukko.

KaTéAoyog GUXVOTHTWY TIOHTWV.

Cnucok 4yacToT nepeanaTynkos.

A televizio-adoallomasok
frekvenciainak a listaja.

Lista czestotliwosci stacji nadawczych.
Seznam frekvenénich pasem vysilaci.
Zoznam frekvencnych pasiem vysielacov.

EUROPE FRANCE
CANAL FREQ (MHz)
FREQ (MHz) CANAL . g:
48.25 S15 4.
5.25 S16 5.
2.25 S17 6
175.25 S18 :
182.25 S19 s
189.25 S20 9.
196.25 H1 1
203.25 H2 B
210.25 H3 c
217.25 H4 D
224.25 H5 E
9.75 H6 F.
9.25 H7 G
7.25 H8 H
5.25 H9 I
3.25 H10 J
175.25 H11 K
183.25 H12 L.
191.25 H13 M
199.25 H14 N
207.25 H15 o
215.25 H16 p
223.25 H17 Q.
105.25 H18
112.25 H19
119.25 21
126.25 22 ITALY
13395 23 CANA FREQ (MHz)
140.25 24 A
147.25 25 B
154.25 26 c
161.25 27 D
168.25 28 E
231.25 29 F.
238.25 30 G
245.25 31 H
252.25 32 H1.

Information for users in the UK (not applicable outside the UK)

Positioning the TV
For the best results, choose a position where light
does not fall directly on the screen, and at some
distance away from radiators or other sources of
heat. Leave a space of at least 5 cm all around the
TV for ventilation, making sure that curtains,

Important
This apparatus is fitted with an approved moulded
13AMP plug. Should it become necessary to replace
the mains fuse, this must be replaced with a fuse of
the same value as indicated on the plug.
1. Remove fuse cover and fuse.

cupboards etc. cannot obstruct the air flow through
the ventilation apertures.The TV is intended for use
in a domestic environment only and should never be
operated or stored in excessively hot or humid
atmospheres.

General Points

Please take note of the section entitled 'Tips' at the
end of this booklet.

Interference

The Department of Trade and Industry operates a
Radio Interference Investigation Service to help TV
licence holders improve reception of BBC and IBA
programmes where they are being spoilt by
interference.

If your dealer cannot help, ask at a main Post Office
for the booklet "How to Improve Television and
Radio Reception".

Mains connection

Before connecting the TV to the mains, check that the
mains supply voltage corresponds to the voltage
printed on the type plate on the rear panel of the TV. If
the mains voltage is different, consult your dealer.

2.The replacement fuse must comply with BS 1362
and have the ASTA approval mark. If the fuse is
lost, make contact with your retailer in order to
verify the correct type.

3. Refit the fuse cover.

In order to maintain conformity to the EMC directive,

the mains plug on this product must not be removed.

Connecting the aerial

The aerial should be connected to the socket marked
=™ at the back of the set.An inferior aerial is likely to
result in a poor, perhaps unstable picture with ghost
images and lack of contrast. Make-shift loft or set-top
aerials are often inadequate.Your dealer will know from
experience the most suitable type for your locality.
Should you wish to use the set in conjunction with
other equipment, which connects to the aerial socket
such as TV games, or a video camera it is recommended
that these be connected via a combiner unit to avoid
repeated connection and disconnection of the aerial plug.

Fitting the stand (if provided)

Use only the stand provided with the set, making
sure that the fixings are properly tightened. A
diagram showing how to assemble the stand is
packed with the stand. Never use a make-shift stand,
or legs fixed with woodscrews.
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